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Konformitatsaussage

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemafen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG

Prifbescheinigungsnummer

PTB 12 ATEX 3016

Gerat: Drehstromasynchrommotoren Typ 1MB102.1A... bis TMB102.1D...
und Typ 1MB103.1A... bis 1MB103.1D...

Hersteller: Siemens AG
Anschrift: VogelweiherstraBe 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

Die Bauart dieses Geréates sowie die verschiedenen zulassigen Ausfahrungen sind in der Anlage und den
darin aufgefiihrten Unterlagen zu dieser Prufbescheinigung festgelegt.

Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt bescheinigt auf der Basis der Richtlinie des Rates der
Europaischen Gemeinschaften vom 23. Marz 1994 (94/9/EG) die Erfullung der grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fur die Konzeption und den Bau von Geraten und Schutz-
systemen zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemal Anhang li
der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prufbericht PTB Ex 12-32059 festgehalten.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfullt durch Ubereinstimmung
mit
EN 60079-0:2009, EN 60079-31:2009

Falls das Zeichen , X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fir die
sichere Anwendung des Gerates in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

Diese Konformitatsaussage bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten Gerates geman
Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die Herstellung und das
Inverkehrbringen dieses Geréates.

Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:

@ 113D Extc lliB T120°C Dc IP55 oder 11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Zertifizierungssektor Explosionsschutz
Im Auftrag

Dr.%enesch
Regierungsdirektor

Braunschweig, 19. November 2012

Konformitatsaussagen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giitigkeit.
Diese Konformitatsaussage darf nur unverdndert weiterverbreitet werden.
Auszlige oder Anderungen bedirfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.
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(13) Anlage
(14) Konformitidtsaussage PTB 12 ATEX 3016

(15) Beschreibung des Geréates

Die Drehstrommotoren der Typen 1MB102.1A... bis 1MB102.1D... und 1MB103.1A... bis
1MB103.1D... sind fur die Verwendung als Gerate der Kategorie 13D in der Zundschutzart
Schutz durch Gehause ,t* ausgefihrt.

Die Gehéause bestehen aus Aluminiumguss mit Lagerschilden aus Aluminium- bzw. Grauguss,
mit einer Anbaumaéglichkeit fir einen Anschlusskasten.

Der Kafiglaufer ist in Aluminiumdruckguss, Kupferdruckguss oder Aluminiumdruckguss mit
Kupferstaben ausgefuhrt. Die Lagerung der Welle erfolgt Uber Walzlager.

Bei Maschinen der Typen 1MB102.1A... bis 1MB102.1D... erfolgt die Abdichtung der
Wellendurchfiihrungen nach aufien durch Axialwellendichtringe (V- Ringe) aus einem gepriften
NBR- oder FKM- Werkstoff.

Bei einer Ausfuihrung mit 6ldichtem Flansch erfolgt die Abdichtung auf der Flanschseite mit
einem Radialwellendichtring DIN 3760, Form A aus einem gepriften NBR- oder FKM-
Werkstoff.

Bei Maschinen der Typen 1MB103.1A... bis 1MB103.1D... erfolgt die Abdichtung der
Wellendurchfuhrungen nach auBen erfolgt durch Axialwellendichtringe (V- Ringe) aus einem
gepriften NBR- Werkstoff. Bei einer Ausfilhrung fur eine Kuhimitteltemperatur von -40 °C
erfolgt die Abdichtung mit Radialwellendichtringen DIN 3760, Form AS aus einem gepriften
NBR- Werkstoff. Bei einer Ausfiihrung fiir einen Gehauseschutzgrad IP 6x bzw IP x6 erfolgt die
Abdichtung mit Radialwellendichtringen DIN 3760, Form AS aus einem gepriften NBR- oder
FKM- Werkstoff. Bei einer Ausfiihrung mit 6ldichtem Flansch erfolgt die Abdichtung auf der
Flanschseite mit einem Radialwellendichtring DIN 3760, Form A aus einem gepriften NBR-
oder FKM- Werkstoff.

Der Gehauseschutzgrad IP kann bei der Verwendung von V-Ringen oder Radialwellen-
dichtringen nach DIN 3760, Bauform A mit bis zu IP 55 angegeben werden.

Der Gehauseschutzgrad IP kann bei der Verwendung von Radialwellendichtringen nach
DIN 3760, Bauform AS mit bis zu IP 66 angegeben werden.

Die Kihlung erfolgt durch Warmeaustausch mittels eines AuBenlifters aus Aluminium, aus
einem gesondert gepriften Kunststoff oder einem Axiallifter, bestehend aus einer
Alumimiumnabe mit Fligeln und Leitblechen aus verzinktem Stahl und der Gehauseoberflache.
Bei Maschinen der Typen 1MB102.1A... bis 1MB102.1D... besteht die Mdglichkeit der
Fremdbeliiftung durch ein Gerat mit eigenem Konformitdtsnachweis nach Richtlinie 94/9/EG.
Bei Maschinen der Typen 1MB103.1A... bis 1MB103.1D... besteht die Méglichkeit einer
Ausfihrung ohne AuRenlifter und Schutzhaube. Hierbei erfolgt der Warmeaustausch an der
Gehauseoberfliche des Motors mit dem umgebenen Kuhimittel.
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Braunschweig und Berlin
Anlage zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

Der elektrische Anschluss erfolgt in einem Anschlusskasten, dessen Gehduse aus Aluminium
besteht und der Uber Anschlussklemmen, welche gesondert nach Richtlinie 94/9/EG
bescheinigt sind, verfugt.

Der Anschlusskasten ist mit gesondert nach Richtlinie 94/9/EG bescheinigten Kabel- und
Leitungseinfuhrungen, Verschlussstopfen sowie gesondert gepriften Dichtungen ausgestattet

Optional kénnen die Wicklungen mit Kaltleitertemperaturfuhlern ausgestattet sein. Diese
kénnen in Verbindung mit einem funktionsgepriften Auslésegerat als alleiniger Motorschutz
verwendet werden, wenn dies im Datenblatt der jeweiligen elektrischen Auslegung festgelegt
ist.

Die Motoren koénnen optional mit zuséatzlichen An- und Einbaukomponenten wie
Widerstandsthermometer, Stillstandsheizung, Bremse oder Impulsgeber ausgestattet werden.

Der Umgebungstemperaturbereich betragt 40 °C bis herab zu — 20 °C. Dieser Bereich kann
durch besondere elektrische oder thermische Auslegung bei Verwendung geeigneter
Anschlusskasten, Materialien, Komponenten oder durch das Datenblatt der elektrischen
Auslegung auf 60 °C bis herab zu — 40 °C erweitert werden.

Bei Motoren fur Umgebungstemperaturen bis herab zu — 40 °C werden geeignete Materialien
und Komponenten verwendet, die gesondert bescheinigt oder geprift sind.

Die elektrischen Daten der Motoren einschlieBlich der Festlegungen zur Einhaltung der
Temperaturklasse bzw. der max. Oberflachentemperatur werden fir die jeweilige elektrische
Auslegung in einem Datenblatt zur Konformitatsaussage festgelegt.

(16) Prafbericht PTB Ex 12-32059

(17) Besondere Bedingungen

Keine

Hinweise fur Herstellung und Betrieb

Es ist sicherzustellen, dass die fur die eingesetzten Bauteile zuldssigen Temperaturen nicht
Uberschritten werden.

Insbesondere bei der elektrisch thermischen Priifung ist bei einer Umgebungstemperatur groRer
40 °C die hochste Einsatztemperatur der Materialien, Komponenten bzw. Dichtungen zu
beachten.

Far den Ein- und Anbau der optionalen Komponenten sind nur solche zuléssig, die der
Richtlinie 94/9/EG entsprechen, gesondert geprift sind und die fir die jeweils vorliegenden
Umgebungs- und Betriebsbedingungen geeignet sind. Ggf. durch den Ein- bzw. Anbau
entstehende Ziindgefahren sind zu beachten.

Ein- und Anbauteile, die in einer in der EN 60079-0:2009 aufgefiihrten Ziindschutzart
entsprechen, missen den eingangs, in der Prifspezifikation angegebenen Ausgabestianden der
Normen entsprechen.

Die Komponenten sind entsprechend den Herstellervorgaben zu verwenden. Die Einhaltung der
Vorgaben ist im Rahmen der Typprufung der jeweiligen elektrischen Auslegung zu verifizieren.
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Anlage zur Konformitdtsaussage PTB 12 ATEX 3016
Eine Liste der verbauten Komponenten ist den Unterlagen zur elektrisch-thermischen Prifung
der jeweiligen elektrischen Auslegung beizufigen.

Wird die Maschine mit einem Fremdlufter gekuhlt, ist sicher zu stellen, dass sie nur bei
eingeschaltetem FremdlUfter betrieben werden kann.

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Erfullt durch Ubereinstimmung mit den harmonisierten Normen.

Zertifizierungssektor Explosionsschutz Braunschweig, 19. November 2012
Im Auftrag

w

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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CONFORMITY STATEMENT

(Translation)

Equipment and Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres - Directive 94/9/EC

Test Certificate Number;

PTB 12 ATEX 3016

Equipment: Three phase asynchronous motors type 1MB102.1A... to
1MB102.1D... and 1MB103.1A... to 1MB103.1D...

Manufacturer: Siemens AG
Address: Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

This equipment and any acceptable variation thereto are specified in the schedule to this certificate and
the documents therein referred to.

The Physikalisch-Technische Bundesanstalt, on the basis of the Council Directive 94/9/EC of 23 March
1994, certifies that this equipment has been found to comply with the Essential Health and Safety
Requirements relating to the design and construction of equipment and protective systems intended for
use in potentially explosive atmospheres, given in Annex Il to the Directive.

The examination and test results are recorded in the confidential test report PTB Ex 12-32059.

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
EN 60079-0:2009, EN 60079-31:2009

If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to special
conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

This Conformity Statement relates only to the design and construction of the specified equipment in
accordance with Directive 94/9/EC. Further requirements of this Directive apply to the manufacture and
supply of this equipment.

The marking of the equipment shall include the following:

@ 13D Extc llIB T120°C Dc IP55 or Il 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Zertifizierungssektor Explosionsschutz Braunschweig, November 19, 2012
On behalf of PTB:

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Conformity Statements without signature and official stamp shall not be valid. The certificates may be circulated
only without alteration. Extracts or alterations are subject to approval by the Physikalisch-Technische Bundesanstalt.
In case of dispute, the German text shall prevail.
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Braunschweig und Berlin

(13) SCHEDULE
(14) CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

(15) Description of equipment

The three-phase motors of the types 1MB102.1A... to 1MB102.1D... and 1MB103.1A... to
1MB103.1D... are designed for use as category-113D equipment of Protection by Enclosure "t"
type of protection.

The enclosures, which are made from cast aluminium with aluminium/grey-cast-iron end
shields, may be extended with a terminal box.

The squirrel cage rotor is made from die-cast aluminium, die-cast copper or die-cast aluminium
with copper bars. The shaft rotates in rolling bearings.

With machines of the types 1MB102.1A... to 1MB102.1D... , the shaft penetrations are sealed to
the outside with axial shaft sealing rings (Vee rings), which are made from a tested NBR or FKM
material.

For versions with an oil-tight flange, a DIN-3760 radial shaft sealing ring, type A, which is made
from a tested NBR or FKM material, is used for sealing on the flange side.

With machines of the types 1MB103.1A... to 1MB103.1D... , the shaft penetrations are sealed to
the outside with axial shaft sealing rings (Vee rings), which are made from a tested NBR
material. For versions designed for a cooling-medium temperature of -40 °C, DIN-3760 radial
shaft sealing rings, type AS, which are made from a tested NBR material, are used for sealing.
For versions with an IP 6x / IP x6 enclosure rating, DIN-3760 radial shaft sealing rings, type AS,
which are made from a tested NBR or FKM material are used for sealing. For versions with an
oil-tight flange, a DIN-3760 radial shaft sealing ring, type A, which is made from a tested NBR or
FKM material, is used for sealing on the flange side.

When Vee rings or DIN-3760 radial shaft sealing rings, type A, are used, the specified
IP enclosure rating can be up to IP 55.

When DIN-3760 radial shaft sealing rings, type AS, are used, the specified IP enclosure rating
can be up to IP 66.

Cooling is achieved by heat exchange for which an external fan, made from aluminium or a
separately tested plastic material, or an axial fan with an aluminium hub and blades and baffle
plates made from galvanised steel, and the enclosure surface are used.

For motors of the types 1MB102.1A... to 1MB102.1D..., a unit with its own conformity attestation
in accordance with Directive 94/9/EC can be used for forced ventilation.

Motors of the types 1MB103.1A... to 1TMB103.1D... may also come without an external fan and
protective hood. In this case, the heat exchange takes place at the motor enclosure surface with
the surrounding cooling medium.

Electrical connection is made in a terminal box with an aluminium enclosure, which is equipped
with connection terminals that are separately certified in accordance with Directive 94/9/EC.
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Braunschweig und Berlin
Schedule to CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

(16)

(17)

The terminal box is equipped with cable glands and sealing plugs that are separately certified in
compliance with Directive 94/9/EC, and separately tested seals.

The windings can optionally be provided with PTC thermistor detectors. Together with a
function-tested tripping unit, these can be used as the only motor protection, provided this is
specified in the data sheet for the corresponding electrical design.

The motors may optionally be provided with additional attached or installed components, such
as resistance thermometer, anti-condensation heater, brake or pulse generator.

The range of ambient temperatures is 40 °C down to -20 °C. This temperature range may be
extended to 60 °C down to -40 °C with a special electrical or thermal design in which suitable
terminal boxes, materials and components are used, or with the data sheet for the electrical
ratings.

For motors that are designed for ambient temperatures down to -40 °C, suitable materials and
components are used, which have been separately certified or tested.

The electrical motor data, including the specifications for compliance with the temperature
class/the maximum surface temperature, are defined in a data sheet for the corresponding
electrical design that is attached to the Conformity Statement.

Test report PTB Ex 12-32059

Special conditions for safe use

No conditions

Notes for manufacturing and operation

Measures shall be taken to ensure that the temperatures permitted for the components used will
not be exceeded.

The maximum working temperature of materials, components and seals shall be considered in
particular in the electro-thermal test for ambient temperatures higher than 40 °C.

The optional installed and attached components must conform with Directive 94/9/EC, must
have been separately tested and be fit for use under the specific ambient and operating
conditions. Any ignition risk that may result from the installation or mounting of these
components must be considered.

Installed and attached components of one of the types of protection that are listed in
EN 60079-0:2009 must conform with the issue status of the standards specified in the test
specification.

The components shall be used in accordance with the manufacturers' specifications.
Compliance with these specifications shall be verified in connection with the type test for the
corresponding electrical design. A list with the used components shall be attached to the
documents for the electro-thermal test for the corresponding electrical design.

If the machine is cooled with a separately driven fan, adequate measures shall be taken to
ensure that the machine can only be operated with the separately driven fan switched on.
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Schedule to CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

(18) Essential health and safety requirements

Met by compliance with the harmonised Standards.

Zertifizierungssektor Explosionsschutz Braunschweig, November 19, 2012
On behalf of PTB:

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 01 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschiand

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1AD4 - 1MB1022-1AA4 (Baugréfe 100)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausflihrungen:

Leistung: 0,75-3 kW
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 6,0-12,6 3,0-6,3 1,75 - 3,65 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 705 - 2835 min”*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (berwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

w

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 01 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Numberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1AD4 - TMB1022-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kW
Voltage: 200 400 690 \Y,
Current: 6.0-12.6 3.0-6.3 1.75 - 3.65 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 705 - 2835 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

il

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 02 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1BD2 - 1MB1022-1BA2 (BaugréfRe 112)

Bemessungsgréofen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,6-4,0 kw
Spannung: 200 400 690 Vv
Strom: 94-16,4 47-8,2 2,72-475 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 700 - 2930 min*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 140 °C nicht liberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iiberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestelit werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 02 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstraf’e 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1BD2 - 1MB1022-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-4.0 kW
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 94-16.4 47-8.2 2.72-475 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 700 - 2930 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc lliB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 03 zur Konformitiitsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1CDO - 1MB1022-1CA1 (BaugréRe 132)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kW
Spannung: 200 400 690 Y
Strom: 12,6 - 30,5 6,3-15,2 3,65 — 8,81 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 715 - 2925 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorausiegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zindschutzart ,t“ erflllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht (iberschreiten.
Die Motoren werden mit

i1 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu {iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 03 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1CDO - 1MB1022-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kW
Voltage: 200 400 690 Y
Current: 12.6 - 30.5 6.3-15.2 3.65-8.81 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 715 - 2925 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

i1 3D Ex tc lliB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB

-

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 04 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Niirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1DD2 - 1MB1022-1DA4 (BaugréRe 160)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitétsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 4,0-18,5 kw
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 21,4-70 10,7 -35 6,2-20,3 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 720 - 2935 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegentiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zlndschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 140 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

I 3 D Ex tc lliB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestéandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 04 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1DD2 - 1MB1022-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power; 40-185 kw
Voltage: 200 400 690 \
Current; 214-70 10.7 - 35 6.2-20.3 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 720 - 2935 min”*
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

It 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 05 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1AD4 - 1MB1021-1AA4 (BaugréfRe 100)

BemessungsgréofRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,75-3 kw
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 55-12,4 2,75-6,2 1,59 — 3,59 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 725 - 2905 min*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 165 (F)

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zindschutzart ,t* erfilllen und eine maximale Oberflichentemperatur von 120 °C nicht iiberschreiten.
Die Motoren werden mit:

113 D Ex tc lliB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu tberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

LIS,

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 05 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1AD4 - 1MB1021-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kW
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 55-124 2.75-6.2 1.59 — 3.59 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 725 - 2905 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 1565 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that ali motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I3 D Ex tc lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

w

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt FsrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 06 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralie 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1BD2 - 1MB1021-1BA2 (BaugréRe 112)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,5-4,0 kw
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 8,5-16,4 4,25 -8,2 2,46 - 4,75 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 720 - 2950 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehdrigen Strédme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stelit durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uiberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Far den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu {iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

s

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 06 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1BD2 - 1MB1021-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-4.0 kw
Voltage: 200 400 690 Y
Current: 8.5-16.4 4.25-8.2 2.46 -4.75 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 720 - 2950 min™'
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc 1lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 07 zur Konformitéitsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
flr den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1CDO - 1MB1021-1CA1 (BaugroRe 132)

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kw
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 12,4 -29,4 6,2-14,7 3,59 - 8,52 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 725 - 2950 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiur die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

13D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fiir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch
Oberregierungsrat
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 07 TO CONFORMITY SHEET PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1CDO - 1MB1021-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kW
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 124 -294 6.2 -14.7 3.59 — 8.52 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 725 - 2950 min™
Duty speed: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

"
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Oberregierungsrat
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt FSI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 08 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1DD2 - 1MB1021-1DA4 (Baugrofie 160)

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 40-18,5 kwW
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 19,4 - 67,0 9,7-33,5 5,62-19,4 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 730 - 2955 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu = 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zundschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3 D Ex tc IB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fidr den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu tberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestéandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.
Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 08 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1DD2 - 1MB1021-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 40-18.5 kW
Voltage: 200 400 690 \'
Current: 19.4-67.0 9.7-335 5.62-19.4 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 730 - 2955 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

(<9,

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 09 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1AD5

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieses
Typs hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von dem
gepriften Muster unterscheiden, fiir die folgende Ausfiihrung:

Leistung: 1,1 kW
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 8,2 4,1 2,37 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 725 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erflillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 130 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit:

113D Extc llIB T130°C D¢ IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 09 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1AD5

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.1 kW
Voltage: 200 400 690 \
Current: 8.2 4.1 2.37 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 725 min™!
Duty type: S1

Thermal classe: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 130°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Extc llIB T130°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 10 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschiand

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1AD4 - 1MB1032-1AA4 (Baugréie 100)

Bemessungsgréflen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,75-3 kW
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 6,0-12,6 3,0-6,3 1,75 - 3,65 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 705 - 2835 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdérigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiur die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuléssigen Temperaturen infolge Uberiastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013

Im Auftrag
i)

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 10 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1AD4 - 1MB1032-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kw
Voltage: 200 400 690 \'
Current: 6.0-12.6 3.0-6.3 1.75-3.65 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 705 - 2835 min’’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

Il 3 D Ex tc lIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

«

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 11 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1BD2 - 1MB1032-1BA2 (Baugréfe 112)

Bemessungsgréen und Daten

Diese Konformititsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,5-4,0 kw
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 9,4-16,4 47-8,2 2,72-475 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 700 - 2930 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zindschutzart ,t“ erfiillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 140 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (berwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.
Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 11 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1BD2 - 1MB1032-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-4.0 kW
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 94-16.4 47-8.2 2.72-475 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 700 - 2930 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc IIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 12 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1CDO - 1MB1032-1CA1 (BaugréfRe 132)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformititsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kW
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 12,6 - 30,5 6,3-15,2 3,65 — 8,81 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 715 - 2925 min*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhiltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zundschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 140 °C nicht iiberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc IlIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu tberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschiusskabeln mit erhhter Temperaturbestéandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 12 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1CDO - TMB1032-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kw
Voltage: 200 400 690 \%
Current: 12.6 — 30.5 6.3-15.2 3.65-8.81 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 715 - 2925 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 13 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1DD2 - 1MB1032-1DA4 (Baugrofie 160)

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 4,0-18,5 kW
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 21,4-70 10,7 -35 6,2-20,3 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 720 - 2935 min”*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig.
Die zugehdérigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu t 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 140 °C nicht tberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturliberwachung

Fir den Schutz vor unzuléssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 13 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1DD2 - 1MB1032-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 40-185 kw
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 21.4-70 10.7 - 35 6.2-20.3 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 720 - 2935 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc lIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 14 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1AD4 - 1MB1031-1AA4 (Baugrée 100)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfuhrungen:

Leistung: 0,75-3 kW
Spannung: 200 400 690 Vv
Strom: 55-124 2,75-6,2 1,59 - 3,59 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 725 - 2905 min*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiur die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Giberschreiten.
Die Motoren werden mit:

1 3 D Ex tc 1lIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 14 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1AD4 - 1MB1031-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kw
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 55-124 275-6.2 1.59 — 3.59 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 725 - 2905 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

11 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I_B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 15 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralie 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1BD2 - 1MB1031-1BA2 (Baugréfie 112)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 1,5-40 kw
Spannung: 200 400 690 \Y,
Strom: 8,5-16,4 4,25 -8,2 2,46 — 4,75 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 720 - 2950 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zundschutzart t“ erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Far den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

/S,

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 15 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralie 1-15, 90441 NUimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1BD2 - 1MB1031-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-40 kw
Voltage: 200 400 690 Vv
Current: 85-16.4 425-82 246 -4.75 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 720 - 2950 min™'
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I1 3D Ex tc lliIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

rd

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt IsrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 16 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1CDO - 1MB1031-1CA1 (BaugréRe 132)

BemessungsgriéfRen und Daten

Diese Konformititsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kw
Spannung: 200 400 690 \%
Strom: 12,4 -29,4 6,2-14,7 3,59 - 8,52 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 725 - 2950 min™*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stelit durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zundschutzart t* erflillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 120 °C nicht {iberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3D Ex tc lliIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu {iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 16 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1CDO - 1MB1031-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kW
Voltage: 200 400 690 \
Current: 124-294 6.2-14.7 3.59 — 8.62 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 725 - 2950 min™
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
t 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

i1 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

(LS,

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI_B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 17 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1DD2 - 1MB1031-1DA4 (Baugréfie 160)

BemessungsgréoRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 40-185 kW
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 19,4 -67,0 9,7-33,5 5,62-19,4 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahi: 730 - 2955 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart t* erfillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 120 °C nicht tUberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc lliIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu {iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbestdndigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.
Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

g
Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 17 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer ~ Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1DD2 - 1MB1031-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 40-18.5 kw
Voltage: 200 400 690 Vv
Current: 19.4-67.0 9.7-33.5 5.62-19.4 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 730 - 2955 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Drgn!gi;\l_)i;nesch

Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 18 zur Konformitidtsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1AD5

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieses
Typs hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von dem
gepriiften Muster unterscheiden, fiir die folgende Ausfiihrung:

Leistung: 1,1 kw
Spannung: 200 400 690 \)
Strom: 8,2 4.1 2,37 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 725 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegentiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu *+ 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 130 °C nicht (iberschreiten.
Die Motoren werden mit:

1 3D Ex tc lliIB T130°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu {iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestindigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt IsrB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 18 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Niimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1AD5

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.1 kw
Voltage: 200 400 690 Vv
Current: 8.2 4.1 2.37 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 725 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

—

7

The mains voltage may \)ary from the rated values by up to * 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 130°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Extc llIB T130°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 19 zur Konformitidtsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstral3e 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1AD4 - 1MB1022-1AA4 (Baugrofte 100)

Bemessungsgréen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,75-3 kw
Spannung: 200 440 690 \'
Strom: 53-11,9 2,40 -5,40 1,65 -3,45 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 855 - 3430 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu £ 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach |IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 140 °C nicht (iberschreiten.

Die Motoren werden mit
11 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu {iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionssqh_ Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 19 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1AD4 - 1MB1022-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kW
Voltage: 200 440 690 \%
Current: 53-11.9 2.40-5.40 1.56 - 3.45 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 855 - 3430 min”
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t’
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

1 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 20 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1BD2 - 1MB1022-1BA2 (Baugréfe 112)

Bemessungsgréflen und Daten

Diese Konformitétsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,6-4,0 kW
Spannung: 200 440 690 Y
Strom: 8,8 -16,1 40-7,3 2,55 - 4,65 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 850 - 3525 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehorigen Strdome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach |IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Giberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestelit werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 20 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Numberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1BD2 - 1MB1022-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.56-40 kW
Voltage: 200 440 690 \
Current: 8.8 - 16.1 40-7.3 2.55-4.65 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 850 - 3525 min”
Duty type: S

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

il 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.gré.zl:zsnesch

Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 21 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

flr den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1CDO0 - 1MB1022-1CA1 (BaugréiRe 132)

BemessungsgroRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kW
Spannung: 200 440 690 A%
Strom: 11,9-29,5 54-13,4 3,45-8,5 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 865 - 3530 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.

Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart t* erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3 D Ex tc HIB T140°C D¢ IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (berwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

~

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 21 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Niimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1CDO - 1MB1022-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kw
Voltage: 200 440 690 Y
Current: 11.9-29.5 54-134 3.45-85 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 865 - 3530 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I13 D Ex tc lliIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 22 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

flr den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1DD2 - 1MB1022-1DA4 (BaugroRe 160)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 4,0-18,5 kw
Spannung: 200 440 690 \
Strom: 21,0-68 9,6 — 31 6,1-19,8 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 870 - 3530 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht iberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iiberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 22 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1DD2 - 1MB1022-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 40-18.5 kW
Voltage: 200 440 690 Y
Current: 21.0-68 9.6 - 31 6.1-19.8 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 870 - 3530 min™!
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

Il 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

LS
Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 23 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1AD4 - 1MB1021-1AA4 (Baugrdfie 100)

BemessungsgroRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,75-3 kW
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 56-12,1 255-55 1,63 -3,50 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 880 - 3520 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht (iberschreiten.
Die Motoren werden mit:

I1 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

L4
Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I_B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 23 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1AD4 - 1MB1021-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kW
Voltage: 200 440 690 \
Current: 56-12.1 255-55 1.63-3.50 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 880 - 3520 min”*
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

It 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

-3

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_rB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 24 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschiand
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1BD2 - 1MB1021-1BA2 (Baugréfie 112)

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausflihrungen:

Leistung: 1,5-40 kw
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 8,8-15,8 40-7,2 255-46 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 875 - 3565 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig.
Die zugehérigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu £ 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Ziindschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 24 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1BD2 - 1MB1021-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-4.0 kw
Voltage: 200 440 690 Vv
Current: 8.8-15.8 40-7.2 255-46 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 875 - 3565 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

11 3D Ex tc NIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
.motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

(=

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 25 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschiand

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1CDO - 1MB1021-1CA1 (Baugrofte 132)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformititsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kW
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 12,1-29,5 55-13,4 3,50-8,5 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 880 - 3560 min’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu £ 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Ziindschutzart ,t* erfilllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc 1lIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fiir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu tiberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 25 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1CDO - 1MB1021-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kw
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 12.1-29.5 55-134 3.50-8.5 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 880 - 3560 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit ﬁI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 26 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1DD2 - 1MB1021-1DA4 (Baugréfe 160)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausflihrungen:

Leistung: 4,0-18,5 kw
Spannung: 200 440 690 \
Strom: 19,4 - 68 8,8-31,0 56-19,8 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 885 - 3565 min’*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zliindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

113 D Ex tc lliIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fiir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 26 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1DD2 - 1MB1021-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 40-185 kw
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 19.4 - 68 8.8-31.0 56-19.8 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 885 - 3565 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
t 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I_B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 27 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1ADS

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieses
Typs hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von dem
gepriften Muster unterscheiden, fiir die folgende Ausfihrung:

Leistung: 1.1 kW
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 8,1 3,70 2,35 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 875 min”*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart ,t* erflllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 130 °C nicht (iberschreiten.
Die Motoren werden mit:

113 D Ex tc llIB T130°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

(S

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 27 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
VogelweiherstralBe 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1AD5

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.1 kw
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 8.1 3.70 2.35 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 875 min™*
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 130°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc llIB T130°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB

e

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 28 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1AD4 - 1MB1032-1AA4 (BaugréRe 100)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,75-3 kW
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 53-11,9 2,40 -5,40 1,55 - 3,45 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 855 - 3430 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zundschutzart t* erfillen und eine maximale Oberfldchentemperatur von 140 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

I1 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Gberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 28 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1AD4 - 1MB1032-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kW
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 53-11.9 2.40-5.40 1.56 — 3.45 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 855 - 3430 min™*
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

VN

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstait P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 29 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Niirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1BD2 - 1MB1032-1BA2 (BaugrofRe 112)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausflihrungen:

Leistung: 1,6-4,0 kW
Spannung: 200 440 690 \
Strom: 8,8 — 16,1 40-7,3 2,55 -4,65 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 850 - 3525 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehorigen Strome sind im reziproken Verhéitnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

113D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestelit werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

UZ&)

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 29 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nuimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1BD2 - 1MB1032-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.56-4.0 kW
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 8.8 -16.1 40-73 2.55-465 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 850 - 3525 min™!
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

1 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

SEAN

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I_B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 30 zur Konformitdtsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Niirnberg, Deutschland

fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1CDO0 - 1MB1032-1CA1 (Baugréfle 132)

Bemessungsgréfien und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-175 kW
Spannung: 200 440 690 Vv
Strom: 11,9-29,5 54-13,4 3,45-8,5 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 865 - 3530 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht tberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—rB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 30 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Numberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1CDO - 1MB1032-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kW
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 11.9-29.5 54-134 3.45-85 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 865 - 3530 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc lliIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit |5|-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 31 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1DD2 - 1MB1032-1DA4 (BaugréfRe 160)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 4,0-18,5 kw
Spannung: 200 440 690 Y
Strom: 21,0-68 9,6 — 31 6,1-19,8 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 870 - 3530 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart t“ erflllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fiir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 31 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1DD2 - 1MB1032-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 4.0-185 kW
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 21.0-68 9.6 — 31 6.1-19.8 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 870 - 3530 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

1 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit ISI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 32 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschiand

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1AD4 - 1MB1031-1AA4 (BaugréiRe 100)

Bemessungsgréen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,75-3 kw
Spannung: 200 440 690 \%
Strom: 56-12,1 255-55 1,63 - 3,50 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzaht: 880 - 3520 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht (iberschreiten.
Die Motoren werden mit:

13 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

%
Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 32 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Numberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1AD4 - 1MB1031-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.75-3 kW
Voltage: 200 440 690 Y
Current: 5.6-12.1 255-55 1.63 - 3.50 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 880 - 3520 min”
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to * 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

11 3D Ex tc lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 33 zur Konformitdtsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1BD2 - 1MB1031-1BA2 (Baugréfte 112)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,5-4,0 kW
Spannung: 200 440 690 Y
Strom: 8,8-15,8 40-7,2 255-46 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 875 - 3565 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehdérigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart ,t“ erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3 D Ex tc lliIB T120°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturliiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu {iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

LK

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 33 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Niimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1BD2 - 1MB1031-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-4.0 kw
Voltage: 200 440 690 \Y,
Current: 8.8-15.8 40-7.2 255-46 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 875 - 3565 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

Il 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalit P—I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 34 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
far den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1CDO - 1MB1031-1CA1 (BaugréfRe 132)

Bemessungsgroflen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kW
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 12,1-29,5 55-13,4 3,60-8,5 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 880 - 3560 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Kiasse: 155 (F)

Gegentiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart t“ erfiillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 120 °C nicht (berschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc liIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Far den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.
Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 34 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1TMB1031-1CDO - 1MB1031-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kW
Voltage: 200 440 690 \
Current: 12.1-295 55-134 3.50-8.5 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 880 - 3560 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB

Dr.(-ﬁg?%ienesch

Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 35 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1DD2 - 1MB1031-1DA4 (Baugrdfie 160)

Bemessungsgrofien und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 4,0-18,5 kW
Spannung: 200 440 690 Y
Strom: 19,4 -68,0 8,8-31,0 5,6 -19,8 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 885 - 3565 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Ziindschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 120 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 35 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Niimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1DD2 - 1MB1031-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 40-185 kW
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 19.4 -68.0 8.8-31.0 5.6-19.8 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 885 - 3565 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I_B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 36 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1AD5

Bemessungsgréien und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieses
Typs hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von dem
gepriiften Muster unterscheiden, fir die folgende Ausfiihrung:

Leistung: 1,1 kw
Spannung: 200 440 690 Y
Strom: 8,1 3,70 2,35 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 875 min”
Betriebsart: S1

Thermische Kilasse: 155 (F)

Gegenulber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu *+ 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 130 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit:

13 D Ex tc llIB T130°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu tiberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 36 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstral®e 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1AD5

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.1 kW
Voltage: 200 440 690 \
Current: 8.1 3.70 2.35 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 875 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
t 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 130°C will not be exceeded.
The motor marking is

113D Ex tc llIB T130°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 37 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschiand

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1AC4 - 1MB1023-1AA4 (Baugréfte 100)

BemessungsgréfRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,5-3 kW
Spannung: 200 400 690 \Y
Strom: 6,9-11,8 3,45-59 200-34 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 970 - 2920 min™*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht lGberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

N

Dr.-Irig. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 37 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstral’e 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1AC4 - 1TMB1023-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-3 kW
Voltage: 200 400 690 Y
Current: 6.9-11.8 3.45-59 200-34 A
Frequenz: 50 Hz
Speed: (motor) 970 - 2920 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

L d

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 38 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1BC2 - 1MB1023-1BA2 (Baugréfie 112)

Bemessungsgréfien und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 22-40 kw
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 9,4-15,8 47-79 2,70-4,60 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 970 - 2955 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc lliIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iiberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

L

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 38 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1BC2 - 1MB1023-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-40 kW
Voltage: 200 400 690 Y
Current: 9.4-15.8 47-7.9 2.70-4.60 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 970 - 2955 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D ExtclliBT120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 39 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland
fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1CC0 - 1MB1023-1CA1 (Baugréfle 132)

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformititsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 30-75 kw
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 13,0-28,5 6,56-14.3 3,75-8,3 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 970 - 2950 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Ziindschutzart ,t* erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

i1 3D Ex tc lIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fiir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu dberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

QSN

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 39 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrafe 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1CCO - 1MB1023-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 30-75 kW
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 13.0-28.5 6.5-143 3.75-8.3 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 970 - 2950 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13 D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 40 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1DC2 - 1MB1023-1DA4 (Baugrofe 160)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 75-18,5 kw
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 30,5-64 15,2-32,0 8,8 -18,6 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 975 - 2955 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht iberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3D Ex tc 1lIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Far den Schutz vor unzulédssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprtifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 40 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1DC2 - 1MB1023-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 7.5-185 kw
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 30.5-64 15.2-32.0 8.8-18.6 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 975 - 2955 min”*
Duty type: S1

Thermal class: 1565 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

(25

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 41 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrae 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

flr den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1AC4 - 1MB1033-1AA4 (Baugréfie 100)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,6-3 kW
Spannung: 200 400 690 Y
Strom: 6,9-11,8 3,45-59 200-3,4 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahi: 970 - 2920 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig.
Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart ,t* erflllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht iberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Far den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Wosy

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 41 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Numberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1AC4 - 1MB1033-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.6-3 kW
Voltage: 200 400 690 \
Current: 6.9-11.8 3.45-5.9 200-34 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 970 - 2920 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstait ﬁrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 42 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1BC2 - 1MB1033-1BA2 (Baugrdfle 112)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 22-40 kw
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 9,4-15,8 47-79 2,70 — 4,60 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 970 - 2955 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zundschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

13 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

A

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 42 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1BC2 - 1MB1033-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-40 kw
Voltage: 200 400 690 Vv
Current: 9.4-15.8 47-79 2.70-4.60 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 970 - 2955 min”*
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

1 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 43 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

flr den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1CCO - 1MB1033-1CA1 (Baugrofle 132)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 30-75 kW
Spannung: 200 400 690 Vv
Strom: 13,0-28,5 6,5-14,3 3,75-8,3 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 970 - 2950 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 120 °C nicht {iberschreiten.
Die Motoren werden mit

13 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturliberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prafbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 43 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1CCO - 1MB1033-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 3.0-75 kW
Voltage: 200 400 690 \Y
Current: 13.0-28.5 6.5-14.3 3.75-8.3 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 970 - 2950 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

—

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 44 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1DC2 - 1MB1033-1DA4 (Baugréfile 160)

BemessungsgréfRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 7.5-18,5 kw
Spannung: 200 400 690 \
Strom: 30,5-64 15,2 -32,0 8,8-18,6 A
Frequenz: 50 Hz
Drehzahl: 975 - 2955 min™
Betriebsart: S$1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegentiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht iberschreiten.
Die Motoren werden mit

113 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

JAN
Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 44 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1DC2 - 1MB1033-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 7.5-18.5 kW
Voltage: 200 400 690 Y
Current: 30.5-64 16.2-32.0 8.8-18.6 A
Frequency: 50 Hz
Speed: (motor) 975 - 2955 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

It 3D Ex tc lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 45 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstraie 1-15, 90441 Niirnberg, Deutschland
fir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1AC3 - 1MB1023-1AA4 (Baugré3e 100)

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
geprlften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,1-3 kW
Spannung: 200 440 690 Y
Strom: 51-117 2,30-5,3 1,47 -3,4 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3525 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig.
Die zugehérigen Strome sind im reziproken Verhdltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iiberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)

eingestellt werden.
Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbestéandigkeit erforderlich,

wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.
Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 45 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Numberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1TMB1023-1AC3 - 1MB1023-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 11-3 kw
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 51-117 2.30-53 147 -3.4 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1175 - 3525 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
t 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

(L3

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt ﬁrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 46 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Niirnberg, Deutschland

fr den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1BC1 - 1MB1023-1BA2 (Baugrofie 112)

BemessungsgréfRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,56-4,0 kW
Spannung: 200 440 690 Y
Strom: 6,6 - 15,0 3,0-6,8 1,91 -4,35 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3565 min™?
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenlber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflichentemperatur von 120 °C nicht lberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc lIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturliiberwachung

Fir den Schutz vor unzuléssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I_B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 46 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstral’e 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1BC1 - 1MB1023-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.5-4.0 kW
Spannung: 200 440 690 V
Current: 6.6 —15.0 3.0-6.8 1.91-4.35 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1175 - 3565 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
*+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

Il 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstait P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 47 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1CCO0 - 1MB1023-1CA1 (BaugréRe 132)

Bemessungsaréfien und Daten

Diese Konformitédtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfuhrungen:

Leistung: 22-75 kw
Spannung: 200 440 690 V
Strom: 9,1-28,5 4,15-13,0 2,65-8,3 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3555 min*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig.
Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorausiegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 far die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht {iberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu dberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

”

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I_B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 47 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1CCO - 1MB1023-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kW
Voltage: 200 440 690 \
Current: 9.1-285 4.15-13.0 265-8.3 A
Frequency: 60 Hz
Speed: 1175 - 3555 min*
Duty type: S1

Thermal classe: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 48 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fiir den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1DC2 - 1MB1023-1DA4 (Baugréfe 160)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitidtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 7,5-18,5 kw
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 30,0-62 13,7 - 28,0 8,7-17,9 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1180 - 3565 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht lberschreiten.
Die Motoren werden mit

I1 3D Extc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu {berwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

=5

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I_B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 48 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1DC2 - 1MB1023-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 7.5-185 kW
Voltage: 200 440 690 \%
Current: 30.0-62 13.7-28.0 8.7-17.9 A
Frequency: 60 Hz
Speed: 1180 - 3565 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113D Ex tc IB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

if motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstait ISI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 49 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafe 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1AC3 - 1MB1033-1AA4 (Baugréfie 100)

BemessungsgrofRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,1-3 kw
Spannung: 200 440 690 \Y
Strom: 51-11,7 2,30-53 1,47 -3,4 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3525 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3D Extc lliIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuladssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priufbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag
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Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 49 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Numberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1AC3 - TMB1033-1AA4 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 11-3 kw
Voltage: 200 440 690 \
Current: 51-11.7 2.30-5.3 147 -34 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1175 - 3525 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

It 3D Ex tc HIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

—

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I_B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 50 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1BC1 - 1MB1033-1BA2 (Baugrofile 112)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitédtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,6-4,0 kW
Spannung: 200 440 690 \
Strom: 6,6 — 15,0 3,0-6,8 1,91-4,35 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3565 min”*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehérigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegentiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2008 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 120 °C nicht tberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infoige Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iiberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
Blatt 1/1




Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I—B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 50 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1BC1 - 1MB1033-1BA2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.56-4.0 kW
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 6.6 -15.0 3.0-6.8 1.91-4.35 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1175 - 3565 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to * 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

1 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.gn/g?;ﬁinesch

Regierungsdirektor

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 51 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Niirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1CCO0 - 1MB1033-1CA1 (Baugrofie 132)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 22-75 kw
Spannung: 200 440 690 \%
Strom: 9,1-28,5 4,15-13,0 2,65-8,3 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3555 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Ziindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestelit werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
Im Auftrag

%

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_rB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 51 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1CCO - 1MB1033-1CA1 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 22-75 kw
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 9.1-285 415-13.0 2.65-8.3 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1175 - 3555 min™
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013
On behalf of PTB ;

-

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 52 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafie 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1DC2 - 1MB1033-1DA4 (BaugrélRe 160)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 7,5-18,5 kW
Spannung: 200 440 690 \'
Strom: 30,0 -62 13,7 - 28,0 8,7-17,9 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1180 - 3565 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.
Die zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu = 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zindschutzart t“ erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die Uberstromschutz-
einrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors (Typenschildangabe)
eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 24. Januar 2013
im Auftrag

Dr.-Ing. F. Lienesch

Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 52 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nimberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1DC2 - 1MB1033-1DA4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 7.5-18.5 kW
Voltage: 200 440 690 \Y
Current: 30.0-62 13.7-28.0 8.7-17.9 A
Frequency: 60 Hz
Speed: 1180 - 3565 min™
Duty type: S1

Thermal class: 1565 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113D Ex tc lliB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-32313

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, January 24, 2013

On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. Lienesch
Regierungsdirektor
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Physikalisch-Technische Bundesanstait ﬂ-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 53 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1AA4 - 1MB1022-1AD5 (BaugréfRe 100)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,86 — 3,45 kw
Spannung: 200 460 690 \
Strom: 6,3-13,6 2,75-59 1,83 -3,95 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 855 - 3430 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulédssig. Die
zugehorigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zundschutzart ,t* erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

113 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu Gberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prufbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 53 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1AA4 - 1MB1022-1AD5 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.86—-3.45 kW
Voltage: 200 460 690 V
Current: 6.3-13.6 275-59 1.83-3.95 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 855 - 3430 min’’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I1 3D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
On behalf of PTB:“;‘;;@}; 7
AY]

-
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Dr.-I_ng. F. Lienesgr, /

Regierungsdirektof. /2
‘._‘\,5. &/
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ﬁrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 54 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
VogelweiherstraRe 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1BA2 - 1MB1022-1BD2 (Baugréle 112)

Bemessungsaréfien und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausflihrungen:

Leistung: 1,75 -4,55 kW
Spannung: 200 460 690 \Y)
Strom: 10,4 - 18,2 45-79 3,0-5,25 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 850 - 3525 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehorigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zundschutzart ,t“ erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht (iberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
Im Auftrag

N
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt FsrB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 54 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Niurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1BA2 - 1TMB1022-1BD2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.75-4.55 kW
Voltage: 200 460 690 \
Current: 104-18.2 45-79 3.0-5.25 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 850 - 3525 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
On behalf of P
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt PI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 55 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1CAO - 1MB1022-1CD2 (BaugréRe 132)

BemessungsqgrofRen und Daten

Diese Konformititsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausflhrungen:

Leistung: 2,55-8,6 kw
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 13,8 - 34,0 6,0-14,7 40-9,8 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 860 - 3530 min™’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuléssig. Die
zugehorigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 flr die
Zundschutzart t* erfilllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestelit werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
Im Auﬂrag \_;‘\'.)-'dh' .H.r.‘*;}\\
A A e,
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Physikalisch-Technische Bundesanstait ISI_B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 55 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1BA2 - 1MB1022-1BD2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 255-8.6 kW
Voltage: 200 460 690 \Y
Current: 13.8-34.0 6.0-14.7 40-98 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 860 - 3530 min’’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

113D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 56 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
VogelweiherstralBe 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

far den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1022-1DA2 - 1MB1022-1DD4 (BaugréRe 160)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 6,3-21,3 kW
Spannung: 200 460 690 \Y
Strom: 31,6-79,5 13,6 —34,5 9,1-23,0 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 865 - 3530 min™*
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 165 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zundschutzart ,t“ erflllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3 D Ex tc lliB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuléssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprufte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Exp?l?smnsschutz Braunschweig, 25. November 2013
Im Auftrag Qo
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 56 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstralBe 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1022-1DA2 - 1MB1022-1DD4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 6.3-21.3 kW
Voltage: 200 460 690 V
Current: 31.5-79.5 13.6 -34.5 9.1-23.0 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 865 - 3530 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t’
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ﬁrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 57 zur Konformitdtsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrae 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1AA4 - 1MB1021-1ADS (BaugréfRe 100)

BemessungsaréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausflhrungen:

Leistung: 0,86 — 3,45 kw
Spannung: 200 460 690 \
Strom: 6,1-13,8 2,65-6,0 1,76 -40 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 865 - 3505 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach |IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t* erflillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fur den Schutz vor unzuléssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu tiberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelledexpiosi

onsschutz Braunschweig, 25. November 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 57 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1AA4 - 1MB1021-1AD5 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.86 -3.45 kW
Voltage: 200 460 690 Y
Current: 6.1-13.8 2.65-6.0 1.76 - 4.0 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 865 - 3505 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zenifizierungsste_l_lg_Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
On behalf of RIBUHE .
Y e

Dr.-Ing. F
Regieru g
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 58 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1BA2 - 1MB1021-1BD2 (BaugréRe 112)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfuhrungen:

Leistung: 1,75 -4,55 kW
Spannung: 200 460 690 \Y
Strom: 95-18,4 415-8,0 2,77 - 5,33 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 870 - 3550 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zindschutzart t* erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

FUr den Schutz vor unzuléssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu tiberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prafbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—rB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 58 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1BA2 - 1MB1021-1BD2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.75-4.55 kw
Voltage: 200 460 690 Vv
Current: 95-184 415-8.0 277 -5.33 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 870 - 3550 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

11 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
On behalf of PTB .
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ISI-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 59 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrake 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1CAQ - 1MB1021-1CD2 (Baugrofie 132)

BemessungsaréfRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 2,55-8,6 kw
Spannung: 200 460 690 \)
Strom: 13,6 -33,0 59-14,5 3,9-97 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 875 - 3550 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 165 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stelit durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zindschutzart ,t“ erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

I1 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prufbericht PTB Ex 13-33196

Braunschweig, 25. November 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ﬁrB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 59 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1CAO - 1MB1021-1CD2 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 2.55-8.6 kw
Voltage: 200 460 690 V
Current; 13.6 -33.0 59-145 3.9-97 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 875 - 3550 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
* 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

Il 3 D Ex tc liIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zerﬂﬂaerungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
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Physikalisch-Technische Bundesanstait ﬁrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 60 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

far den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1021-1DA2 - 1MB1021-1DD4 (Baugréf3e 160)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 455-213 kw
Spannung: 200 460 690 \Y
Strom: 22,0-76,0 9,5-33 6,33-22,0 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 880 - 3555 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 165 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
ZU t 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zandschutzart t* erflllen und eine maximale Oberflaichentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc lliIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 60 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1021-1DA2 - 1MB1021-1DD4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 4.55-21.3 kW
Voltage: 200 460 690 \'
Current: 22.0-76.0 9.5-33 6.33-22.0 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 880 - 3555 min™*
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t’
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt PTB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 61 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

far den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1AA4 - 1MB1023-1AC3 (BaugréRe 100)

BemessungsaroéfRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfilhrungen:

Leistung: 1,27 - 3,45 kW
Spannung: 200 460 690 Vv
Strom: 5,64 -12,7 245-55 1,63 - 3,65 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1755 - 3520 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhdltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu = 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc lIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsst sionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
Im Auftrag \ )
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 61 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrafle 1-15, 90441 Nlrnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1AA4 - 1MB1023-1AC3 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.27 - 3.45 kW
Voltage: 200 460 690 \
Current; 5.64 -12.7 245-55 1.63 - 3.65 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1755 — 3520 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November

PYEIGCHE
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Physikalisch-Technische Bundesanstait P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 62 zur Konformitidtsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweinherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1BA2 - 1MB1023-1BC1 (Baugréfe 112)

BemessungsgroRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriiften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,75 - 4,55 kW
Spannung: 200 460 690 Y
Strom: 75-177 325-77 2,16 - 5,1 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1170 - 3555 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegentiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu *+ 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t* erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht iberschreiten.
Die Motoren werden mit

13 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturliberwachung

Fur den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestelit werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderfich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle. Explosionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 62 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstraRe 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1TMB1023-1BA2 - 1MB1023-1BC1 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.75-4.55 kw
Voltage: 200 460 690 Vv
Current: 7.5-17.7 3.25-7.7 216 -5.1 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1170 - 3555 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3 D Ex tc lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November

On behalf of PEBiGiz
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Physikalisch-Technische Bundesanstait ﬁrB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 63 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrae 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

far den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1CAO - 1MB1023-1CC3 (Baugréfe 132)

BemessungsaréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 2,55-8,6 kW
Spannung: 200 460 690 \'
Strom: 10,2 -32,0 445-13,8 2,96 -9,2 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1170 - 3550 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu £ 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zindschutzart ,t* erflllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.
Die Motoren werden mit

1 3 D Ex tc 1lIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestelit werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbesténdigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle. sionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 63 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1023-1CAOQ - 1MB1023-1CC3 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 255-8.6 kW
Voltage: 200 460 690 \Y
Current: 10.2 -32.0 445-13.8 296-9.2 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1170 - 3550 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t’
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3 D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November
On behalf of PT@'@E‘E}; 3
I

{5}\ /
Y

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt |5|-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 64 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016
der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrate 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland
fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1023-1DA2 - 1MB1023-1DC4 (Baugréfie 160)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausfahrungen:

Leistung: 8,6-21,3 kw
Spannung: 200 460 690 \
Strom: 335-735 14,6 - 32,0 97-213 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3560 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 165 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenilber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu * 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zindschutzart t* erflllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

11 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prafbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 25. November 2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 64 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstralRe 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type TMB1023-1DA2 - 1MB1023-1DC4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 8.6-21.3 kW
Voltage: 200 460 690 Vv
Current: 33.5-735 14.6 - 32.0 9.7-21.3 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1175 - 3560 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
1 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13D ExtclliB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungs &l |ﬁ\s\ionsschutz Braunschweig, 25. November
On behalf o caon D
eV

."?}dI

Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt PTB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 65 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1AA4 - 1MB1032-1AD5 (BaugréRe 100)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitadtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 0,86 - 3,45 kW
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 6,3-13,6 275-59 1,83 - 3,95 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 855 - 3430 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t* erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht tiberschreiten.
Die Motoren werden mit

113 D Extc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturtberwachung

Fr den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu (iberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt :

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 65 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
VogelweiherstraRe 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1AA4 - 1MB1032-1ADS5 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.86 -3.45 kW
Voltage: 200 460 690 V
Current: 6.3-13.6 275-59 1.83-3.95 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 855 - 3430 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t’
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196
Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013

On behalf of PTB
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt PI »
Braunschweig und Berlin
Datenblatt 66 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1BA2 - 1MB1032-1BD2 (BaugroRe 112)

BemessungsagréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fir die folgenden Ausflhrungen:

Leistung: 1,75-4,55 kW
Spannung: 200 460 690 \'
Strom: 10,4 - 18,2 45-79 30-525 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl; 850 - 3525 min
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenlber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprufung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht tiberschreiten.

Die Motoren werden mit
113 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Flr den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung Zu Uberwachen.

Die Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prafbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P1B

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 66 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1BA2 - 1MB1032-1BD2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.75—-455 kW
Voltage: 200 460 690 Y
Current: 10.4-18.2 45-7.9 3.0-5.25 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 850 - 3525 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 185 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t"
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
On behalf of PTB
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 67 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1CAO - 1MB1032-1CD2 (BaugréRe 132)

BemessungsgréfRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 2,55-86 kW
Spannung: 200 460 690 vV
Strom: 13,8 — 34,0 6,0-14,7 40-98 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 860 - 3530 min”'
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenlber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu = 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiirr die
Zundschutzart ,t* erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Giberschreiten.

Die Motoren werden mit
Il 3D ExtclliBT140°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturtiberwachunag

Far den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu tberwachen.

Die Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 67 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
VogelweiherstraBe 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1CAQ - 1MB1032-1CD2 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 2.55-8.6 kw
Voltage: 200 460 690 \
Current: 13.8-34.0 6.0-14.7 40-98 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 860 - 3530 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I3 D Ex tc IlIB T140°C D¢ IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used. this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
On behalf of PTB
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_[B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 68 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

far den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1032-1DA2 - 1MB1032-1DD4 (BaugréRe 160)

BemessungsaréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausflihrungen:

Leistung: 6,3-213 kW
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 31,5-79,5 13,6 —34,5 9,1-230 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 865 - 3530 min”
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig.

Die zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenlber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprufung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Ziundschutzart t“ erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 140 °C nicht Uberschreiten.
Die Motoren werden mit

Il 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Far den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte L"Jberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen.

Die L"Jberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschiusskabeln mit erhohter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prufbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt  [P][3

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 68 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1032-1DA2 - 1MB1032-1DD4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 6.3-21.3 kw
Voltage: 200 460 690 v
Current: 31.5-79.5 13.6-345 9.1-23.0 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 865 - 3530 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 140°C will not be exceeded.
The motor marking is

I1 3 D Ex tc llIB T140°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
On behalf of PTB
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt ﬂ-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 69 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Niirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1AA4 - 1MB1031-1AD5 (Baugréfie 100)

Bemessungsgréfen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfithrungen:

Leistung: 0,86 - 3,45 kW
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 6,1-13,8 265-6,0 1,76 —4,0 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 865 - 3505 min’’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 193 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehorigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Gberschreiten.

Die Motoren werden mit
13D Ex tc llIB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturtiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iiberwachen. Die
Uberstromschutzeinn‘chtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhdhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prafbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 69 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1AA4 - 1MB1031-1AD5 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal eXxposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 0.86 -3.45 kW
Voltage: 200 460 690 Vv
Current: 6.1-13.8 265-6.0 1.76 -4.0 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 865 - 3505 min”
Duty type: S1

Thermal class: 165 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

11 3D Ex tc lIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
On behalf of PTB

Dr.-Ing. F. ll1g
Regierungsify
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt |23

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 70 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

far den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1BA2 - 1MB1031-1BD2 (BaugréRe 112)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 1,75-455 kW
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 95-184 415-8,0 2,77 -5,33 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 870 - 3550 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zundschutzart ,t“ erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht tiberschreiten.

Die Motoren werden mit
13D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Far den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte Uberstromschutzeinrichtung zu tiberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prufbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-FB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 70 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1BA2 - 1MB1031-1BD2 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.75-455 kW
Voltage: 200 460 690 V
Current: 95-184 415-8.0 2.77-533 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 870 - 3550 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

113 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt p-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 71 zur Konformitatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrafte 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1CAQ - 1MB1031-1CD2 (Baugréfie 132)

BemessungsgréfRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfihrungen:

Leistung: 255-86 kw
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 13,6 — 33,0 59-145 3,9-97 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 875 - 3550 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fur die
Zundschutzart ,t“ erfullen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.

Die Motoren werden mit
113D Ex tc 11IB T120°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iiberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestindigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Priifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalit ﬁB,

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 71 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1031-1CAQ - 1TMB1031-1CD2 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following

motor rating:

Power: 2.55-86 kKW
Voltage: 200 460 690 \'
Current: 13.6 - 33.0 59-145 3.9-97 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 875 - 3550 min”
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
*+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t"
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

13 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protecticn device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Braunschweig, October 16, 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P_rB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 72 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1031-1DA2 - 1MB1031-1DD4 (Baugrolie 160)

BemessungsaroRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfuhrungen:

Leistung: 455-213 kW
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 220-76,0 95-33 6,33-22,0 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 880 - 3555 min”’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegeniiber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu = 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0-2009 und EN 60079-31 :20009 fur die
Zundschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.

Die Motoren werden mit
13D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiilberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu iberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestéandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag

Dr.-Ing. F.
Regierungs
Blatt 1/1



Physikalisch-Technische Bundesanstalt PT

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 72 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nlrnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1IMB1031-1DA2 - 1MB1031-1DD4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 455-213 kW
Voltage: 200 460 690 V
Current: 22.0-76.0 9.5-33 6.33-22.0 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 880 - 3555 min”'
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to £ 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t"
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3 D Extc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
On behalf of PTB
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 73 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrae 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschiand

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1AA4 - 1MB1033-1AC3 (BaugréRke 100)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfithrungen:

Leistung: 1,27 — 3,45 kW
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 564-127 245-55 1,63 - 3,65 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1755 - 3520 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulissig. Die
zugeharigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenlber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fiir die
Zundschutzart ,t erfilllen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.

Die Motoren werden mit
13D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fr den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte [Jberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
L"Jberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhohter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prufbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt :

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 73 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralte 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1AA4 - 1IMB1033-1AC3 (size 100)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.27 - 3.45 kW
Voltage: 200 460 690 V
Current: 5.64-12.7 245-55 1.63-3.65 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1755 — 3520 min™’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I—B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 74 zur Konformitiatsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Nirnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1BA2 - 1MB1033-1BC1 (Baugréie 112)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitdtsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepriften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 1,75 -455 kW
Spannung: 200 460 690 Vv
Strom: 7,5-177 3,25-7,7 2,16 -5,1 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1170 - 3555 min™
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehdrigen Strome sind im reziproken Verhéltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenlber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu = 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 fir die
Zundschutzart ,t“ erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht tberschreiten.

Die Motoren werden mit
13D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgeprifte L"Jberstromschutzeinrichtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt PirB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 74 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1BA2 - 1MB1033-1BC1 (size 112)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 1.75 - 4.55 kw
Voltage: 200 460 690 V
Current: 7.5-17.7 3.25-7.7 2.16-5.1 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1170 - 3555 min’’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t’
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3 D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
On behalf of PTB-57:
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-rB

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 75 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstralie 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fur den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1CAOQ - 1MB1033-1CC3 (Baugréiie 132)

BemessungsgréRen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fiir die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 2,55-86 kW
Spannung: 200 460 690 V
Strom: 10,2 -32,0 445-13,8 2,96 -92 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1170 - 3550 min’’
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zulassig. Die
zugehérigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenliber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typprifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:20009 fur die
Zindschutzart ,t* erfillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht Uberschreiten.

Die Motoren werden mit
13D Ex tc IB T120°C Dc IP55
gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fir den Schutz vor unzulassigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte [Jberstromschutzeinn‘chtung zu Uberwachen. Die
Uberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich.
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prufbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz S, TGS
Im Auftrag i
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P—rB

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 75 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1CAQ - 1MB1033-1CC3 (size 132)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 255-8.6 kW
Voltage: 200 460 690 Vv
Current: 10.2-32.0 445-13.8 2.96-9.2 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1170 - 3550 min™
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t"
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

Il 3D Ex tc llIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
On behalf of PTB _ -
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Datenblatt 76 zur Konformititsaussage PTB 12 ATEX 3016

der Firma Siemens AG
Vogelweiherstrale 1-15, 90441 Nurnberg, Deutschland

fdr den Drehstrom-Asynchronmotor Typ 1MB1033-1DA2 - 1IMB1033-1DC4 (Baugréie 160)

Bemessungsgrofen und Daten

Diese Konformitatsaussage gilt unter der Voraussetzung, dass sich die Asynchronmotoren dieser
Typen hinsichtlich der elektrischen und thermischen Beanspruchung nur unwesentlich von den
gepruften Mustern unterscheiden, fur die folgenden Ausfiihrungen:

Leistung: 86-2173 kW
Spannung: 200 460 690 Vv
Strom: 33,5-73,5 14,6 - 32,0 97-213 A
Frequenz: 60 Hz
Drehzahl: 1175 - 3560 min
Betriebsart: S1

Thermische Klasse: 155 (F)

Neben den oben angegebenen Spannungen sind auch dazwischen liegende Werte zuldssig. Die
zugehdrigen Stréme sind im reziproken Verhaltnis der Spannungen umzurechnen.

Gegenuber den Bemessungswerten darf die Netzspannung bis zu + 10 % und die Netzfrequenz bis
zu + 2 % entsprechend den Bereichen B und A nach IEC 60034-1 schwanken.

Der Hersteller stellt durch eine Typpriifung sicher, dass alle unter dieses Datenblatt fallenden
Motorauslegungen die Anforderungen der Norm EN 60079-0:2009 und EN 60079-31:2009 firr die
Zindschutzart ,t* erfiillen und eine maximale Oberflachentemperatur von 120 °C nicht (iberschreiten.

Die Motoren werden mit
13D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

gekennzeichnet.

Temperaturiiberwachung

Fur den Schutz vor unzuldssigen Temperaturen infolge Uberlastung sind die Motoren durch eine
geeignete, funktionsgepriifte Uberstromschutzeinrichtung zu tiberwachen. Die
L"Jberstromschutzeinrichtung darf maximal auf den Bemessungsstrom des jeweiligen Motors
(Typenschildangabe) eingestellt werden.

Ist die Verwendung von Motoranschlusskabeln mit erhéhter Temperaturbestandigkeit erforderlich,
wird mit einem Zusatzschild an der Maschine darauf hingewiesen.

Prifbericht PTB Ex 13-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 16.10.2013
Im Auftrag
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt :

Braunschweig und Berlin

DATA SHEET 76 TO CONFORMITY STATEMENT PTB 12 ATEX 3016

Manufacturer  Siemens AG
Vogelweiherstralle 1-15, 90441 Niirnberg, Germany

for three-phase asynchronous motor type 1MB1033-1DA2 - 1MB1033-1DC4 (size 160)

Ratings

Provided the electrical and thermal exposure of the asynchronous motors of these types do not differ
from the tested samples in any significant way, this conformity statement applies to the following
motor rating:

Power: 8.6 -21.3 kW
Voltage: 200 460 690 Vv
Current: 335-735 14.6 — 32.0 97-213 A
Frequency: 60 Hz
Speed: (motor) 1175 - 3560 min”’
Duty type: S1

Thermal class: 155 (F)

In addition to the above-mentioned voltages, intermediate values are also permissible. The
corresponding current values have to be converted at a ratio which is the reciprocal of the voltage.
The mains voltage may vary from the rated values by up to + 10 % and the mains frequency by up to
+ 2 %, as required for the B and A areas in compliance with IEC 60034-1.

The manufacturer shall ensure with a type test that all motor ratings that fall under this data sheet
meet the requirements specified in the EN 60079-0:2009 and EN 60079-31:2009 standards for the “t”
type of ignition protection and that a maximum surface temperature of 120°C will not be exceeded.
The motor marking is

I 3 D Ex tc IlIB T120°C Dc IP55

Temperature monitoring

To protect the motors against inadmissible temperatures as a result of overload conditions, the
motors have to be provided with suitable, function-tested overcurrent protection. The overcurrent
protection device may, as a maximum, be adjusted to the rated current of the corresponding motor
(rating plate specifications).

If motor connection cables of an elevated temperature resistance have to be used, this is indicated
with an additional plate on the machine.

Test report PTB Ex 12-33196

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, October 16, 2013
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